Світ драматургії та прози Якова Майстренка

 (Театр крниги Якова Майстренка)

Із сузір’я яскравих імен, яких народлила й якими гордиться Зіньківська земля, є ім’я драматурга й прозаїка Якова Васильовича Майстренка. Яків Майстренко є автор 25 талановитих п’єс на актеальні теми сьогодення. Серед них особливо популярні назви «Синочок», «У пошуках скарбу», «Незабутня Надія», «Поема про любов», «Дев’яте коло пекла», «Радісна зустріч». Він також є  автором двох повістей «Земле моя!» та «Скарб старшини Пермяти», кількох оповідань та мемуарних нарисів -  портретів. 

Герої його твору, у першу чергу -  наші земляки, по – полтавськи статечній мудрій, по-казацьки сміливе й мужнє по-людськи вірні в коханні й дружбі, люблять працю і  рідний край.
1. Яків васиильович Майстренко народився 12 жовтня 1903 року в славному містечку Опішнему – тодішньому волосному центрі Зіньківського повіту Полтавської губернії, в козацькій родині. А родові корені його походять із не менш славних  сусідніх козацьких сіл Глинського та Малих Будищ. 

2.  Сава Майстренко прадід Якова Майстренка був безземельним глинським ткачем. Діду Якову Савичу Майстренку, довелося бути волосним писарем. Писарську посаду спочатку обіймав і батько Якова, Василь Якович Майстренко. Пізніше він став розпорядником державної горілчаної крамниці – «монопольки». 

1. Мати Я.В. Майстренка, Уляна Луківна була донькою малобудищанського козака Луки Івановича Каші, який з середини 1860 років за рішенням громади бу обраний попечителем Малобудищанської парафіяльної школи.

2. Навчався в вищепочатковій школі та на педагогічних курсах імені Бориса Грінченка, потім закінчив юридичний факульте Харківського інституту народного господарства. Працював народним слідчим у Харкові.

1. Друкуватись почав в 1923 році в періодиці. У першій половині 30-х років навчався в аспірантурі Науково-дослідного інституту літератури імені Т.Г. Шевченка АН УРСР, перебував на партійній роботі в Харкові й Горлівці. 

2. Яків Майстренко обрав собі дорогу в літературу, його серце полонив театр. У другій половині 30-х років працював у театрах Києва, Дніпропетровська, Полтави та Львова на літературній і адміністративних постах. В 1934 році в театрі імені Гоголя Іван Антонович Цюпа познайомився із Яковом Майстренком. Тоді він працював заступником директора і завідував літературною частиною. 
1. Як згадує Іван Антонович «незважаючи на чималу (10 років) різницю в роках, ми подружилися, може тому, що були земляками, адже родом із одного Зіньківского повіту – я з Бірок, він з Опішні. Ми з приємністю згадували рідні нам зіньківські села і хутори, голубу повноводну Ворсклу і мрійну Грунь-Ташань». Далі він пише: «Драматург весь час перебував  у гущі життя і звичайно ж на своїй Полтавщині.»

2. І.А.Цюпа пригадує, як однієї весни вони прибули автомашиною з Києва до селища Опішня разом з Яковом Васильовичем Майстренком. «Довкола буяла весна, цвіли вишневі і яблуневі сади. Теплий вітер з рідного поля бентежив наші душі. Коли доїхали до рідного повіту, Яків Васильович вийшов з машини і довго слухав пісню жайворона в небі. А потім ми удвох бродили межниками серед степу, вбираючи в душу запахи євшан-зілля. Зірвавщи кілька стеблин сріблястого полину Яків сказав задумливо: «Оце повезу до Києва, поставлю в опішнянську вазу і нехай цей полин навіває мені дух рідної землі»».

1. Заїхали  в Опішню. Батькіівська хата стояла на косогорі, від неї відкривався чудовий краєвид на приворсклянську долину, на зелені гори, в яких дрімала опішнянська глина. «Чим це не Швейцарія! – вигукнув Яків Васильович.- Що не кажіть, а батьківська земля найрідніша»

2. У роки сталінських репресій в кінці 1935 року Якова Майстренка заарештували й посадили в тюрму за «антирадянську діяльність». Заарештували його і вдруге вже після війни, на початку 1949 року і був направлений у Озерний виправно-трудовий табір суворого режиму строком на 10 років.

1. Звільняється він із табору після 20-го з’їзду КПРС у 1956 році. У 1962 році був прийнятий у Спілку письменників СРСР. В 1965 році вийшла з друку його збірка п’єс «Веління серця» і драма «Дев’яте коло пекла»
2. Яків Васильович Майстренко повністю віддався літературній творчості в середині 50-х років. Він автор 25 одноактних і багатоактних п’єс. Двох повістей «Земле моя!» і «Скарб старійшини Пермяти», кількох оповідань та мемуарних нарисів – портретів.

1. Слід відзначити, що Яків Майстренко мав найвагоміші творчі здобутки саме на драматургійній ниві. Його «Поема про любов» - одна з найбільш вдалих п’єс, можна сказати – вершина драматургійної діяльності автора. Він вміло поєднав реалізм з поетичною романтичністю. Відтворив у п’єсі багатий світ сучасника – колишнього воїна –фронтовика, талановитого художника Богдана
2.  В його «Поемі про любов», де головні герої: Богдан – художник і його дружина Люба читаємо такий діалог:
Люба. Любов? Хіба Любов можна відтворити?
Богдан. Тому й страждаю, мучусь, що хочу відтворити її я так, щоб, дивлячись на цю картину, сказати було б мож​на: це Любов!.. Серед оцих ось буйних луків, у сонячних про​міннях йде жінка — символ материнства, символ краси. Що є святішого й красивішого від матері?.. Молода, вродлива!.. Така проста і людяна!... Вставай-но, Любонько, вставай!.. (Підводить її). Ну, стань отак! (Ставить в позу). Так, так! Трохи вперед! (Дивиться на неї). Ось так! Чудово!.. Ти уяви, що йдеш до сонця. А воно розкриває тобі свої обійми, і на душі в тебе жодної хмаринки; і життя твоє чисте, як роси, і твої коси, і оголені руки, і біла сорочка, і це пахуче сіно... Все, все це таке звичайне, а водночас таке чарівне, чисте, таке просте, не роблене, не штучне!.. Розумієш? Таке життя, та​кою ж має бути і Любов!..
1. Одна за одною виходять в світ його п’єси «Відважна Маринка», «Дорогі гості», «Радісна зустріч», які знайшли своє сценічне життя в багатьох театрах України. Тематика його драматичних вторів була досить різноманітна. Чимало взято фактів з рідної Зіньківщини. 

 Працював Яків Майстренко і в жарні прози, його перу належить повість «Земле моя!», в якій відображено наше сьогодення на прикладі села Яблунівка. Герої твору – голова колгоспу Василь Степовий: «пішов стежкою, що вела в поле. Сонце вже підойлося і добре припікало. Була та вереснева пора, коли осінь нагадувала про свій прихід нитками павутиння.
Будинок бригадної контори стояв край села. За ним, серед зелених лип і тополь, біліли стіни школи з чорними прорізами великих вікон. В ди​тинстві школа нагадувала Степовому казковий палац, а пізніше вона була для нього другим до​мом. І важко сказати, де більше проводив він часу, коли був учителем, вдома чи в школі...
Вдалині бовванів осиротілий вітряк. Колись їх було тут аж три. Тепер тільки Квашиків стоїть одиноко з обшарпаними руками-крилами, забу​тий усіма, і зажурено дивиться на світ божий.

2. Пригадалося Степовому, як колись, у дитинст​ві, вони з матір'ю приносили сюди клуночки збіжжя. У вітряку завжди було завізно. Моно​тонно гуркотіли жорна. Під їх гуркіт повільно точилася розмова. Говорили про всяку всячину, здебільшого чоловіки, а жінки підтакували. Той, кому підходила черга, засипав у кіш.
Старий Квашик, господар млина, стежив за по​молом. Обсипаний борошняним пилом, він своєю великою бородою та кошлатими бровами нага​дував Діда Мороза. Точнісінько такого, як у Василевій шкільній читанці.
1. «Було все це неначе так недавно,— пригаду​вав Степовий,— а насправді, гай-гай, скільки води збігло!.. Ще до війни помер старий Ква- шик, а його онук, та ні, не онук, вже правнук, Іван, либонь, сам скоро буде дідом... Треба ска​зати, щоб розібрав прадідівського млина. Хоча навіщо? Відремонтуємо. Віки ж служили людям отакі млини... Нехай нагадує він дітям, онукам і правнукам про те, яке було наше життя, що віт​ряками та волами рухалося... Який велетенський стрибок, за такий короткий час і після такої страшної війни, зробила країна! Від вітряка—-до космічного корабля!.. Скільки ж тієї непоборної сили у нашого народу!» — з гордістю подумав Степовий.»

2. У п’єсі «Золоте весілля» Яків Майстреноко піднімає актуальну тему боротьби із забруднення навколишкього середовища. Іде розмова між Агнесою Вербою, журналісткою та Остапом Назаровичем Соколом, головою колгоспу:
В е р б а (з захопленням). Яка краса тут!
Сокіл. Та велика небезпека загрожує цій красі... (Пока​зує на рудий дим, який тягнеться з заводських труб). Бачи​те, як лягає на стен ота димова отрута?.. А тепер вже й сюди добралася. Дивіться, як листя почало рудіти. (Показує на дуба та на тополі).

Верба. Хіба на заводі немає очисних споруд?
Сокіл. Є. Але, кажуть, у проекті припущено грубих по​милок. І за тим проектом побудували очисні споруди.
Верба. Значить, цей рудий дим дуже шкодить рослинам?
Сокіл. Через нього ми не добираємо сотні пудів хліба, овочів... Я ще повезу вас до ділянки лісу, яка межує з заво​дом. Там зовсім загинули дерева.
Верба. І весь час іде дим?
Сокіл. Не доведи господи! Якби безперестанно йшов, тут би загинуло все... Якийсь час ніби гаразд. Ледь клубо- читься димок з отих труб... І жити б нам спокійно... Так ні ж! Знову, як потягнеться лисячими хвостами, тоді шкоди від нього не оберешся.
Верба. Ви зверталися до дирекції заводу або до їхнього міністерства, щоб вжили якихось заходів?
Сокіл. Неодноразово. Нас підтримували партійні органі​зації.
Верба. Ну й що?
Сокіл. Одержували відповідь: переобладнання очисних споруд коштує дуже дорого і вимагає припинення на трива​лий час роботи заводу. А це ніяк неможливо через гостру потребу мінеральних добрив, які виробляє завод... Заперечу​вати проти того, що потреба в добривах справді гостра, не можна. І чим далі, вимога на них збільшується.
В е р б а. То ви згодні з тим, що вам відповіли?
Сокіл. Ні, не згоден... Треба розумно будувати заводи. Цього вимагає наш науково-технічний прогрес... Доки ж можна потурати оцим господарникам, для яких аби тільки була продукція, аби виконувався план!.. А все інше — бай​дуже!.. Доки ж забруднюватиметься вода, повітря, нівечи​тимуться родючі землі?
Верба. Преса весь час пише про це... Що ж, давайте на прикладі цього заводу піднімемо питання знову.
Сокіл. А слово преси багато важить!.. Тому і звернули​ся до вашої редакції... Будемо вимагати негайного переоб​ладнання очисних споруд. І якщо для цього необхідно тим​часово навіть законсервувати з^вод, то що ж, треба!.. Адже йдеться про охорону природи!
1. У п’єсі «Дев’яте коло пекла» відбувається розмова між агрономом Ганною Дмитрівною, її дочкою катериною, нареченим Катерини – Антдрієм та колгоспницею Одаркою, коли розпочалася війна.

2. Катерина. Хто міг гадати, мамо, що німці сюди ді​йдуть?
Ганна Дмитрівна. Ніхто, дитино, вірно кажеш. Але нам в області сказали, що треба сіяти, але не все. По​радили, на всякий випадок, частину залишити. (Підходить до мішка з пшеницею). От я і залишила... Чи ж то степи заволзькі зігріють і зростять елітні ці зернятка?
Катерина. Ми вдвох з тобою, мамо, докладемо всіх зусиль... Нам допоможуть там. Зростуть твої зернятка!.. Та, може, до весни закінчиться війна!.. Тоді самі пожнем...
Ганна Дмитрівна. Я також хочу вірити. Якби не ця війна, то років через два по всіх наших ланах буяла б, колосилася моя пшениця... їй не страшні тепер ні спека, ні морози.

Катерина (сама. Наводить лад у хаті. Потім підійшла до вікна і дивиться в нього). Ідуть і йдуть... Немає кінця страшному потокові... Неначе сполохані птахи піднялися люди зі своєї одвічної землі... Чи вистачить для всіх притул​ку у заволзьких степах?.. Мільйони ж нас!.. Боже! А як ми з Андрійком чекали на той радісний день, коли я закінчу інститут, стану, як і мама, агрономом і тоді — шлюб... Це мало бути вже скоро!.. Але...
1. Коли відзначали Якову Васильовичу Майстренку юбілей, Максим Тадейович Рильський сказав: «Я знаю ,Якове Васильовичу, що ви родом з благословенної Полтавщини, та ще й з самої Опішні. От і надумався я зробити вам подарунок, який би нагадував вам материзму.» Поет розгорнув пакунок і подав ювіляру білу-пребілу шовкову сорочку, вишиту білими нитками по білому, з чудовим вирізуванням. 

2. «Цю сорочку вишивали опішнянські майстри на моє  замовлення. Хай вона ніжним дотиком зігріває ваше серце». Яків Васильович розчулено взяв той дарунок, поцілував біле полотно, обняв сивого поета під схвильовані вигуки присутніх. Ту сорочку Майстренко одягав у виключно святкові дні, зберігши до останніх днів свого життя
